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INLEDNING


Den vita och mjuka sanden glänste under den starka solen. Palmerna svajade lätt i vinden. Några barn plaskade och lekte vid strandkanten och deras glada skratt blandades med vågornas brus. Matilda bytte ställning i solstolen och vände nästa blad i tidningen. Hon trodde inte på astrologi, eller så ville hon åtminstone påstå, men sneglade ändå snabbt igenom oxens horoskop för december 2017. ”Tur i kärlek” samt ”oförväntade möten” stod det. Matilda fnös. Så stod det nästan varje gång. Hon kisade mot solen och suckade belåtet. Vinden pustade lätt under hennes solhatt och svalkade hennes svettiga näsa. Jag behövde verkligen det här, tänkte hon.


Matilda hade tagit en månad ledigt från sin stressiga position som projektledare på ett IT-företag. Det var långa dagar och oändliga projekt. När ett var klart hade tre nya redan börjat. Kommunikationen mellan arbetarna och henne var ibland väldigt svår. Fördomar mot kvinnor i IT-branschen var nästan lika vanligt nu som för tio år sen då Matilda fick foten in på sitt första IT-företag. Vissa män hade dessutom väldigt svårt för att både ta kvinnor på allvar och att ta emot order av en. De talade alltid åt henne som att hon inte möjligen kunde förstå. Fördummade henne. Förbisåg henne. Talade åt hennes manliga kollega i stället för att de inte kunde acceptera att hon faktiskt var den som hade mest koll på allting. Fy vilket strunt, tänkte Matilda. Just det hon velat slippa då hon tog semester.


Inte nog med att det var stressigt på jobbet, mamma orkade också ständigt gnälla på att hon fortfarande inte gift sig och avlat barnbarn. “Du är redan 37”, sa hon varannan gång de sågs, “och ska du ha några barn så börjar det bli bråttom ska du veta”. Klart hon ville ha barn. Eller det är ju lika klart att inte vilja ha barn också, men för Matilda var det klart att hon ville ha åtminstone ett. Det hade bara hittills inte hänt. Inte rätt person, inte rätt stund. Nu började det dessutom bli för sent för henne, det hade gynekologen sagt åt henne vid senaste besök, att hon närmade sig förklimakteriet med stormsteg. Det var tungt att höra.


Att adoptera var ju också ett alternativ. Men det krävde absolut två hängivna vuxna människor som hade samma mål och värden, och var färdiga för uppdraget tillsammans. Av alla de människor hon dejtat under årens lopp hade bara några varit något dugliga kandidater för att bli pappa, eller mamma, till hennes barn. Men sen hade något annat inte varit bra.


Hennes mamma Gunnel tyckte hon var för kräsen, men det tyckte inte Matilda själv. Nej, Matilda hade verkligen inga höga krav faktiskt. Bara helt vanliga. En person med sunt förnuft, en vuxen person, en person som kan sköta sig själv. En person som plockar upp sina strumpor från golvet, torkar mjölken hen spillde och inte ringer från butiken för att fråga om hen verkligen kan köpa jordgubbsaskar som saknar lock. Han eller hon betalar sina egna räkningar, tar sig till jobbet i tid och frågar om din dag när du kommer hem. Inga led av brev från utsökningen följer honom vart än han flyttar, hon röker inte, han bär inte på någon stor eller chockerande hemlighet, och viktigaste av allting: han eller hon är lojal. Inget strunt om alkohol, killkväll och “misstag”. Det hade Matilda fått nog av. Största delen kvinnor och män i hennes ålder borde ju redan ha gått igenom party- och knullfasen, samt eventuella ålderskriser. Men så var det tydligen inte för alla.


Matilda suckade högt och tittade på ett fluffigt vitt moln som sakta gled över horisonten. Hen behövde inte ens vara extra stilig eller vacker, bara helt vanlig, snäll, omtänksam, skötsam, kommunikationsvillig och ansvarsfull. Men det var faktiskt förvånansvärt svårt att hitta en sådan partner. Eller så hade hon bara otur. Hennes vänner brukade skoja med henne och säga att som bisexuell hade hon ju dubbelt så mer valmöjligheter, men det fungerar inte så. De menade inget illa, men de förstod inte alls.


Visionen om idealpartnern splittrades av att Matilda kände hur något knycktes under hennes solstol. En näve sand strittade i ryggen på henne då den lilla pojken tvärvände och med väskan under armen satte han fart mot vägen bakom stranden. Matilda blev så förvånad att hon inte ens stod upp. Hon bara stirrade på den lilla pojken och hans vilda lopp genom kaoset av sand, solstolar och människor. Sedan var han försvunnen.


Fan, tänkte hon när hon äntligen kom till sig. Vad gör man i en situation som denna? Hon hade allt i väskan; passet, nyckeln till hotellrummet, pengar, telefonen. Jävlar. Bara boken hade hon kvar. Matilda skrattade frustrerat och lutade sig tillbaka i solstolen. “Det ordnar sig nog”, sa hon högt till sig själv. Det gör det alltid. Det var vad mamma alltid sa. Hon slöt ögonen och tog några djupa andetag. Sedan stod hon upp, kastade handduken över axeln och med boken i handen började hon gå mot hotellet.









DEN LILLA TJUVEN


– Jag blev rånad, förklarade Matilda på engelska åt hotellets receptionist.


– Var då? undrade han och skrev ner anteckningar på ett papper med thailändska krumelurer.


– På stranden såklart, fnös Matilda och slog ut armarna där hon stod i bara bikini, solhatt och sandaler.


Men det var nog en vanlig syn här. Alltså både bikiniklädda kvinnor som Matilda och rånade turister.


– Jag förstår, svarade receptionisten vänligt, kan du beskriva hur han såg ut?


– Tja, sa Matilda och funderade en stund, det var en liten kille, kanske kring 7–8 år gammal? Orange shorts hade han, det minns jag. Mer kommer jag nog inte ihåg tyvärr.


– Vi ska se, svarade receptionisten och ringde närmaste polisstation.


Han talade länge på thailändska och Matilda hängde inte alls med. Hon borde verkligen lära sig något mer än bara “sawatdi kha – goddag” och “khop khun kha – tack”.


– Vad var ditt fulla namn, khun – fröken…? frågade receptionisten artigt.


Khun hade hon åtminstone lärt sig att förstå. Det användes allmänt som en respektfull term för att tilltala en annan oavsett kön eller status. Det kunde betyda fröken, frun eller herrn, och placerades framför namnet.


– Matilda Lucia Amanda Johansson, svarade hon.


– De har hittat din väska, svarade receptionisten och log. Och pojken.


Matilda fick en extra nyckel till sitt rum, bytte snabbt om och rusade sedan ner till receptionen igen. Utanför hotellet väntade hennes chaufför. Det var en smal thailändsk kille med långt svart hår. Han log brett och hälsade artigt. Hon fick skjuts på hans smutsiga blåa moped från hotellet till polisstationen och sedan försvann han. Väl inne på polisstationen väntade en polis som kunde flytande engelska.


– Du är säkert Matilda? frågade han och skakade hand med henne.


– Jo, hej, det är jag.


– Vi har förstärkt vår patrullering runt olagliga passförsäljare i området och råkade få fast den här killen nyss. Hade han lyckats sälja ditt pass hade han fått en bra summa, finska pass är dyra.


– Jaha, svarade Matilda. Vad händer nu?


– Det beror på dig. Vill du att vi bestraffar killen så får han böter. Vi har redan kontaktat hans mamma och hon är på väg hit. Han är ju rejält underårig så bestraffningen är mildare.


– Får jag träffa honom? frågade Matilda.


– Pojken? Ja, om du vill.


Pojken satt på en stol i ett hörn bredvid en polis. Hans huvud hängde och han viftade nervöst på foten.


– Hej, sa hon försiktigt.


Han tittade förvånat upp och stirrade skrämt in i hennes ögon.


– Kan du engelska? frågade hon milt och satte sig på huk framför honom.


Han nickade blygt.


– Var det du som tog min väska?


Han nickade igen och stirrade i golvet.


– Är det svårt hemma?


Han sa inget men hans fot vickade litet nervöst igen. Hon såg på hans ansiktsdrag att en av hans föräldrar antagligen var kaukasisk. Han hade stora runda, ljusbruna ögon och hans hår var mörkbrunt, inte svart. Hon hann inte fråga något mer för pojkens mamma rusade in på polisstationen. Hon ropade nervöst på thailändska.


– Mae – mamma! ropade pojken förtvivlat. Mae!


Han brast ut i gråt innan mamman ens hunnit fram till honom. Han måste ha varit så rädd. Mamman kastade sig över honom och kramade om honom och skrek samtidigt förtvivlat på thailändska. Hon var säkert både arg och rädd. Hon läxade upp pojken och hötte med fingret. Sedan vände hon sig till Matilda.


– Vi ber djupt om ursäkt! sa hon på engelska och böjde huvudet samtidigt som hon pressade handflatorna ihop över bröstet och mot pannan, en gest som var väldigt vanlig i Thailand.


– Det är inte så farligt, svarade Matilda förvånat.


Polisen hämtade in väskan och visade innehållet för mamman och pekade på Matilda. Hon såg ännu mer förtvivlad ut.


– Förlåt min dumma pojke! ropade hon och föll på knä framför Matilda.


– Nej, nej! sa Matilda och försökte hjälpa mamman upp. Stig upp, stig upp!


Hon steg upp och rättade till sina kläder. Pojken satt fortfarande på stolen och stirrade skamset i golvet med tårar rinnande längs med kinderna.


– Hur vill du lösa konflikten? undrade polisen och räckte väskan åt Matilda. Kolla också att alla dina ägodelar är kvar.


– Jag behöver ingenting! svarade Matilda. Jag fick ju mina saker. Ingenting fattas. De får gärna gå.


– Är du säker? frågade polisen. Barn som dessa begår ofta liknande brott igen om inga åtgärder tas.


– Men böter eller stryk löser väl knappast den saken? svarade Matilda lite argt.


Polisen skruvade på sig och tittade på Matilda. Sedan viftade han med armen att de kunde gå. Mamman tackade Matilda med stora gester och tog sedan pojkens hand och ledde ut honom.


Lugnet varade bara en stund för väl utanför utbröt mamman i en till utskällning. Pojkens mamma var rosenrasande. Hon skrek upprört och skamset åt honom på thailändska och även om Matilda inte förstod ett ord så kunde hon gissa vad hon skrek. Det var antagligen vad vilken som helst förälder skulle skrika åt barnet i en sådan situation. “Jag uppfostrade dig inte så här! Är det så här hur du tackar mig? Hur kan du förnedra mig såhär?! Jag jobbar dag och natt för att betala för allt vi behöver, hur täcks du stjäla!?”. Matilda försökte lugna ner mamman.


– Det är okej!


– Det är inte alls okej! skrek mamman. Han ska få stryk!


Hon tog av sig sin sandal och slog den hårt mot pojkens bakdel och han brast ut i gråt. Matilda rusade fram och tog i mammans arm.


– Det är okej, det är okej.


Kvinnan lugnade ner sig.


– Jag fick ju tillbaka mina ägodelar, sa Matilda åt kvinnan, och pojken lovar visst att aldrig stjäla igen, eller hur?


Matilda tittade pojken i ögonen. Han nickade skamset och tittade ner i marken.


– Att stjäla kan kännas som en bra lösning nu, sa Matilda åt pojken, men i det långa loppet kommer det att leda dig på dåliga vägar.


Pojken tittade irriterat på Matilda.


– Lätt för dig att säga, ditt rika svin, mumlade han.


Men Matilda hörde nog. Hon förstod. För så var det ju. Hon var från en annan värld. Från ett rikt land och en trygg barndom. Hon hade aldrig behövt stjäla. Inte för att överleva. Stjäla gjorde de tuffa kidsen på åttan och nian i högstadiet för att imponera på varandra, inte av ren nödvändighet. Men här var det annorlunda. Ingen hade lust att bli tjuv. Man blev det för att det inte fanns bättre alternativ, inga andra möjligheter.


– Tack och förlåt, sa mamman igen.


Matilda räckte ut sin hand till mamman.


– Det är okej, jag är inte arg.


Mamman tvekande en stund men tog sedan hennes hand och tittade Matilda djupt i ögonen. Kvinnan log försiktigt. Hon hade otroligt vackra mörkbruna ögon och långa ögonfransar. Hennes ansiktsdrag var betydligt mer asiatiska och skarpa än pojkens. Hennes långa svarta hår föll som silke runt hennes axlar. Matilda log tillbaka. Sedan vinkade hon till pojken och de skildes åt.


Väl på hotellet funderade Matilda ännu på händelsen. Hon låg i sängen på mage och tänkte på hur orättvis världen är och på hur maktlös man kan känna sig. Om det vore möjligt så skulle hon skydda alla barn i den här världen som hade det svårt. Men det gick ju inte. Alla barn behöver kärlek, skolning, en trygg uppväxt och möjligheter. Men alla får inte det. Och dessa barn blir ibland tjuvar, eller andra slags kriminella, eller alkoholister eller knarkare. För att de inte kan bli något annat. Hon hade tur som hade fötts i Finland, det var lätt att glömma. Inte var Thailand något dåligt land, men skillnaden mellan rika och fattiga här var betydligt större än i Finland. Matilda suckade och vände sig på rygg. Fläkten snurrade och surrade i taket. Imorgon skulle hon ta reda på lokala barnhem och se om hon kunde hjälpa till med något. Hon kände ett brinnande behov av att göra något, ens en liten sak, som kunde hjälpa ett barn som inte var lika lyckligt lottad som hon själv hade varit.









BARNHEM


Receptionisten skrev ner namnet och adressen på tre lokala barnhem. Han blev positivt överraskad då Matilda frågade honom om hjälp och han berättade upplivat om att han själv växt upp på barnhem efter att hans mamma övergivit honom som 6-åring på grund av drogmissbruk och fattigdom. Han hade ingen aning om vem hans pappa var.


– Det är ovanligt att turister vill hjälpa på det här viset, sa han. Turister vill inte se smuts och elände. De vill leva i sin rosa bubbla med palmer, solstolar och vita stränder.


– Jag förstår, sa Matilda och väntade medan han skrev den sista adressen.


– Jag ska kalla på en taxi åt dig, sa han sedan och ringde ett snabbt samtal.


Matilda sneglade på hans namnbricka.


– Tack för hjälpen Arthit, sa Matilda och stoppade pappret i väskan.


– Nej, sa han och log brett, tack till dig! Och några tips har jag också. Köp mat och skoltillbehör, pennor, papper och gummin och sånt alltså. Och kläder. För ger du pengar så tar ibland barnhemsföreståndaren dem till sig själva.


– Händer sånt verkligen? frågade Matilda.


Arthit skrattade.


– Såklart! svarade han. Det är vanligt. Barnhem här är inte så övervakade och organiserade som de kanske är i Finland. Korruption är vanligt, även bland polisen, så var försiktig.


– Okej, tack för tipsen, hejdå!


Arthit vinkade och utanför väntade åter chauffören med det långa svarta håret. Matilda gissade att Arthit och chauffören hade någon form av samarbete. Chauffören var ofta här och fick en slant eller två för att skjutsa turister omkring, och han i sin tur lockade turister till just detta hotell. Han släppte av henne vid den lokala marknaden.


– Kan du komma och plocka upp mig igen om 30 minuter? Här på samma ställe?


– Såklart, såklart fröken! svarade han och körde i väg igen.


Hans hår flaxade i vinden och hans blåa moped försvann i massan av människor och mopeder.


Matilda började vandra omkring och stannade vid ett stånd med kläder. Hon plockade åt sig olika slags kläder i många storlekar och färger och betalade försäljerskan. Följande i tur var skoltillbehören. Det blev flera block av papper och häften, pennor i olika färger, samt gummin, linjaler och pennfodral. Dessa skulle nog barnen gilla, tänkte hon. Till sist stannade hon vid ett fruktstånd och valde ut en stor vattenmelon och diverse andra frukter. Nu började det bli tungt att bära så hon gick till mötesplatsen för att vänta på chauffören. Medan hon väntade stirrade hon på folkmassan som rörde sig smidigt och snabbt omkring henne. Så många människor, så många olika öden. Vissa hade pengar, vissa hade inget. Vissa är glada med litet medan andra aldrig är glada med något. Sådan är världen, tänkte hon.


Matilda valde det första barnhemmet på listan, det som Arthit hade växt upp på, och visade adressen åt chauffören. Han log och nickade.


– Jag har vuxit upp där, sa han och startade mopeden.


– Är du och Arthit vänner?


– Ja, svarade han, nästan som bröder.


– Vad heter du?


– Kalla mig för Kade.


– Jag heter Matilda.


– Vackert namn du har khun Matilda.


Kade hjälpte till att bära inköpen till barnhemmet och plingade på porten. Barnhemsföreståndaren kände igen honom, rusade ut och de kramades en lång stund. Sedan skakade föreståndaren hand med Matilda. Hon hade svart hår högt uppsatt på huvudet och svarta ögon. Hennes leende var varmt och vänligt, moderligt kunde man säga. Hon såg ut att vara i 40- års åldern.


– Har du köpt allt det här åt barnen? sa hon förvånat. Tack så väldigt mycket!


– Ja, svarade Matilda.


– Det är ovanligt att få turister på besök här. Jag heter Preeda.


– Fröken Matilda är väldigt generös, sa Kade.


Barnen väntade nyfiket en bit från porten men vågade inte komma närmare innan de fått lov av Preeda.


– Kom och hjälpas åt då, ropade Preeda åt barnen.


De kom rusande till porten, plockade snabbt upp påsarna och bar dem till ett stort bord på gården utanför huset. Matilda räknade snabbt hur många barn det fanns. 15, 16… 18 barn. Oj det var många! tänkte hon. Alla barnen samlades runt bordet och väntade snällt med förväntansfulla ögon. Kade och Matilda gick fram till bordet.


– Du får gärna dela ut sakerna själv fröken Matilda, sa Preeda och log. Så undviker vi strid. Jag kan gå och skära upp frukterna medan ni är här med barnen.


Matilda satt sig ner bland barnen vid bordet och kände sig plötsligt litet nervös. Hon kände att alla tittade på henne, och det gjorde de ju också. Hon var glad att hjälpa till men hon ville inte ses som någon hjälte för det var hon ju inte. Det var ju så litet sist och slutligen.


– Räck upp handen om ni går i skolan och behöver pennor och häften, sa hon sedan och Kade översatte.


Flera barn räckte upp händerna och hon delade ut häften och pennor åt dem.


– Räck upp handen om ni inte går i skolan ännu men älskar att rita!


Många av de mindre barnen räckte ivrigt upp handen och fick varsitt block av papper och färgpennor. Matilda delade ut kläder och skoltillbehör så jämnt det gick och försökte se till att ingen fick betydligt mer eller mindre än någon annan. När allt var utdelat kom Preeda ut med en stor bricka fyllt av frukt. Barnen steg upp och tackade artigt Matilda för alla sakerna. De var så himla söta allihop! Barnen högg i frukterna och talade ivrigt om sakerna de fått. Preeda berättade om barnhemmet och barnen, och om hur hon själv började jobba där.


– Jag har alltid varit intresserad av välgörenhet och älskat barn, berättade hon, och så råkade jag komma hit med en vän för tio år sen, för att hjälpa till så som du Matilda.


– Då var jag ännu här jag med, tillade Kade.


– Ja, då var du nästan vuxen men ännu ganska barnslig, skrattade Preeda. Du hittade på bus varje dag!


– Men som tur slutade jag med det sen, sa Kade.


– Mm, precis, sa Preeda. Det är just det. Föräldralösa barn har det svårt. De som får plats på ett barnhem får en lite högre chans att klara sig i livet, men de som inte får en plats… det brukar inte sluta väl. De tar till kriminella aktiviteter, droger, alkohol, hasardspel, gäng och våld… Det är inte alls bra. De går inte till skolan, eller de kan inte, de har inte råd, och så blir det som det blir.


– Hur blev du föreståndare här då? frågade Matilda.


– Ja just det! sa Preeda. Det gick till så att jag kom hit allt oftare och oftare, blev bekant med barnen, och de började lita på mig. Tyvärr fick jag veta att den dåvarande föreståndaren var våldsam mot barnen och ofta tog pengar åt sig själv, av donationerna alltså. Det var ruskigt. Jag försökte hjälpa barnen genom att göra en anmälan till myndigheterna men det gick så otroligt långsamt. Ingen ville hjälpa! Myndigheterna slöt ögonen för det som var fel, kanske de också mutades av föreståndaren för att inte vidta åtgärder. Jag blev ju naturligtvis rosenrasande. Jag har en vän som jobbar för en av de största tidningarna här i Thailand, Suda heter hon, och bad henne skriva en artikel om barnhemmet och föreståndarens skumma beteende.


Då artikeln publicerades väckte den tillräckligt mycket uppmärksamhet för att fånga folks intresse. Jag passade på att samla in namn av folk i trakten för en petition att föreståndaren skulle avgå, och lyckades! Och ganska naturligt tillfrågades jag sedan ifall jag hade lust att överta positionen, även då jag inte hade någon erfarenhet i branschen, men jag antar att folk litade på att mitt hjärta var på rätt ställe. Med barnen.


– Helt otroligt! sa Matilda. Vad fint att du orkade ta i saken!


– Det var då Preeda blev föreståndare här som jag också ändrade mitt beteende, sa Kade. Jag hade tidigare gått med i ett gäng som stal bilar, tog isär dem och sålde delarna, men jag lyckades ta mig ut med bara några knäckta revben och en blodig näsa. Det kunde ha gått betydligt värre.


– Hur hamnar så många barn på barnhemmet då? undrade Matilda. Varför överges så många av dem?


Preeda suckade och funderade en stund.


– Det finns så många orsaker, sa hon sedan, men kort kan man säga att det är ett ekonomiskt problem. Det är fattigdom och hemlöshet, våld i hemmet, urbanisering och ekonomiska kriser. Finanskrisen på 90-talet är ju en av de största bakgrundsorsakerna. Jag vet att fattigdomen och de ekonomiska kriserna är de största och mest omtalade orsakerna, men som barnhemsföreståndare kan jag inte undvika att se även de underliggande kulturella och religiösa problemen.


– Hur menar du? frågade Matilda och justerade sin ställning.


– Jo, Thailand är fortfarande väldigt konservativt, med starkt inflytande från buddhismen och överlag ser man inte positivt på sex före äktenskap. Likaså abort. Abort är bara lagligt1om kvinnan blivit gravid genom våldtäkt eller om graviditeten utgör en mental eller fysisk risk för kvinnan. Annars är abort kriminellt och det är många som inte ens vet om undantagen. Undantagen måste dessutom godkännas av en läkare, och tyvärr finns det många läkare som vägrar göra aborter överhuvudtaget! Stigman och skammen är enorm och ofta känner kvinnorna som söker abort att läkare och sköterskor skämmer ut dem och bedömer deras val, även dem som våldtagits. Bemötandet är kallt, likgiltigt och oförstående. Abort och allting som har med sex och preventivmedel att göra är stigmatiserat och skamfullt att tala om. Korrekt information är svår att få tag på och i stället cirkulerar myter, skvaller och vanföreställningar lätt omkring.


– Det är ju hemskt, det blir visst många olagliga aborter kan jag tänka mig?


– Ja tyvärr. Det finns både lagliga och olagliga kliniker för abort, och ibland är en abort helt enkelt för dyr eller för skamfull att utföras, så kvinnan väljer att behålla barnet. Men sedan blir det svårt. Det är här de ekonomiska problemen kommer in. Hon kanske inte har det stödnätverk hon behöver, hon är fattig och mannen övergav henne. Hur ska hon kunna ta hand om barnet ensam? Dessutom är hon nu stämplad för livet, övergiven och ensam med ett barn, stigmatiserad, ingen man vill ha henne längre. Då situationen är så omöjlig överges barnen. Om de har tur kommer föräldern med barnet direkt till barnhemmet eller barnet hittar dit själv, men oftast är det tvärtom. Flera av dessa barn registreras inte vid födseln, vilket gör dem praktiskt taget osynliga i landet och i systemet, det är lätt att ignorera dem och deras rättigheter och det finns ingenstans för dem att be om hjälp.


Preeda suckade och tittade mot barnen som sparkade boll och gungande på gården. Matilda kände en stor klump i halsen. Det var så hemskt att höra.


– Barnet har ingen annanstans de kan bo än på gatan, fortsatte Preeda, och oftast lockas och utnyttjas de rejält av onda människor inom organiserad kriminalitet. De säljer dem in i prostitution eller tvingar dem att sälja eller smuggla droger, stjäla eller tigga på gatan, sälja saker åt turister dag och natt, arbeta på smutsiga fabriker med usel lön eller ingen lön alls. De får inga pengar själv, det enda de får är stryk. En stor del av dessa barn är dessutom från de fattiga grannländerna, som Vietnam, Laos, Kambodja och Myanmar, där deras föräldrar lurats att hyra ut sina barn och skicka dem till Thailand för att jobba mot en månadslön. Vissa blir direkt sålda. De är utsatta, okunniga, papperslösa och ensamma, perfekta för att utnyttjas. Det är vidrigt.


Matilda torkade sina tårar. Hon rådde inte för det. Det var så ledsamt att höra om att hon inte visste vad hon skulle säga. Kade torkade också en tår.


– Jag hade tur, sa Kade. Men jag hade många vänner på gatan som jag vet att inte är i livet längre.


Preeda klappade honom på huvudet och tröstade honom en stund. De satt tysta en lång stund, försjunkna i tankar.


– Vi har alla olika öden, sa Preeda sedan, det rår vi inte för. Men det är upp till oss själva att göra det bästa av det vi har, hur omöjligt det än låter. Det är många som aldrig får en chans, men när vi får en chans bör vi ta den. Och en vacker dag är vi starka nog att hjälpa andra som har det svårt. Räcka dem en hand. Att ge dem en chans.


Det var inte svårt att se att Preeda var en vis och god kvinna. Matilda ville veta mer om henne men hon vågade inte fråga för mycket. Hon hade säkert inte haft ett lätt liv heller men hon hade ändå lyckats behålla förståndet och dedikerat sig åt ett ändamål som fyllde henne med glädje och kärlek. Det var otroligt beundransvärt.









MISÄR


Patarin justerade det rosa tyget under pressarfoten och tryckte försiktigt med foten på pedalen. Hon hade fått en klänning att reparera. Symaskinen surrade högljutt och snart var hon klar med klänningen. Patarins mamma var den som lärt henne att sy. Hon hade sagt att den färdigheten alltid kommer att behövas, men Patarin var inte så säker på den saken längre. Det fanns mycket billigare arbetskraft på de stora fabrikerna och med åren hade hon fått allt färre och färre kunder. Pengarna räckte inte till. Hon suckade högt. Hon sträckte upp klänningen i luften och beundrade sitt arbete. Hon var en bra sömmerska, men det var inte tillräckligt. Hon vek klänningen prydligt ihop och satt den i en papperspåse. Sedan steg hon upp och gick till köket. Pran satt redan där och väntade.


– God morgon mae, svarade han försiktigt.


– Din lilla skitunge, svarade Patarin, gå aldrig mer ner till stranden.


– Förlåt… sa Pran och tittade ner i golvet.


Patarin tittade på sin pojke. Han tittade på henne med de där oskyldiga runda ögonen. Hon satte sig ner med ryggen vänd mot Pran.


– Är du ledsen mae? frågade han och tog några försiktiga steg i hennes riktning.


Han vågar inte ens komma nära mig, tänkte hon. Dessa åtta år med honom hade varit så otroligt svåra. Hon ville inte ha honom men ändå hade hon blivit hans mamma mot sin egen vilja. Hon hade burit honom först i sin livmoder och sedan i sin famn. Hans far var en farang-jävel, en vit utlänning, som tog vad han ville och sedan bara försvann utan att ta något som helst ansvar. Patarin hade varken haft råd med eller kunskap om aborter, eller vetat att abort i princip var olagligt förutom under speciella omständigheter, så det enda hon kunde göra var att föda barnet. Han föddes inte av kärlek. Men som utav ett mirakel lärde hon att älska honom. Hon hatade honom i början, och hade det inte varit för tant Edith, en gammal trogen vän till Patarins mamma, som tagit hand om Patarin då hon var gravid och lät henne bo hos henne tills hon födde och flera år efter det, ja, då hade kanske inte pojken funnits alls. För det var Edith som gjorde mest i början.


Edith var en söt gammal brittisk tant som gift sig med en thailändsk affärsman och bosatt sig i Thailand för gott. Det var fortfarande ett mysterium hur hon och Patarins mamma blivit så goda vänner, men de hade tydligen klickat genast. De hade alltid hjälpt och stöttat varandra, och även efter Patarins mammas död fortsatte Edith att se efter Patarin. Då Pran föddes hjälpte hon med att byta blöjor, mata och trösta, medan Patarin så fort som möjligt återvände ut till nattlivet, barerna och de smutsiga pengarna. Och det var också tack vare Ediths ihärdighet som Patarin lärde sig älska pojken, oavsett deras patetiska öde. Edith fick henne att förstå att pojken var oskyldig och hon slutade så småningom skylla honom för allting som var fel i hennes liv. Eller hon slutade inte helt eftersom det ibland slank ur henne då och då, ifall hon var riktigt arg på honom eller någon annan, då skrek hon åt honom och skyllde honom. Men hon visste ju att det inte var så. Han var tvärtom en gåva i hennes liv, på flera olika sätt. En orsak att leva. En orsak att jobba sig ur eländet, ur det farliga nattlivet. Det hade hon insett med tiden.


– Förlåt att jag är en så dålig mamma, sa hon och drog pojken i sin famn.


Pran kramade henne och rörde lätt vid hennes hår. Mamma Patarin var inte så värst kramgod, så han tog chansen då han fick den.


– Du är alldeles lagom, sa han sen, du gör så gott du kan.


Patarin suckade djupt. En åttaåring skulle inte förstå sådant ännu. Patarin skämdes för att hennes son hamnat växa upp så fort. Han var alldeles för vuxen.


Pran kastade i sig en skål med ris och stekta grönsaker och plockade sedan upp sin ryggsäck. Patarin stoppade en banan i hans väska. Det var tyvärr det enda han fick till lunch. Hon hade inget mer att packa med åt honom.


– Nu går du snällt till skolan och stannar där! sa hon strängt. Du får absolut inte rymma eller hitta på hyss.


– Ja, mae, svarade Pran och började gå mot skolan.


Pran tyckte om skolan. Eller tja, inte direkt allt med skolan, men han älskade att läsa och lära sig saker. Men det var ibland svårt att trivas i skolan. Han gick till en av de fattigaste lokala skolorna i området. Det var nästan gratis men föräldrarna skulle köpa skolböcker, skoluniformer och lunch. Och flera av barnen, så som han, var så fattiga att de inte alltid hade alla böcker eller skoltillbehör som behövdes. Då skämdes de. Och de fick stryk av lärarna. Det visste föräldrarna inget om. Därför var det lättare att rymma. Gå till stranden och stjäla turisters väskor. För det var lätta pengar. Då kunde de köpa både skolböcker, lunch och godis. Men det var ju inte rätt, det visste Pran. Han suckade och stannade utanför porten. Han var i god tid. Han tittade omkring innan han vågade gå in. Just då kom en näve flygande blixtsnabbt från höger, träffade hans kind och han ramlade omkull.


– Ta väskan, ropade en pojke åt den andra.


Han plockade upp väskan och rotade i den.


– Han har bara en banan! skrattade han.


– Fy vilken fattig lus! hånskrattade den första.


– Farang-skitunge, sa den andra. Horunge!


Han tog bananen och stoppade den i sin egen väska, spottade på Pran och sedan försvann båda runt hörnet. Pran höll sina tårar och plockade upp sin väska.


– Jävla skithuvuden, mumlade han.


Det här var nog den största orsaken att hata skolan. Flera av de större barnen mobbade honom för att han inte hade någon pappa och för att han inte såg ut som en fullblodad thailändare. Men han kunde inte berätta för mamma. Han ville inte att hon skulle bli orolig. Och han visste att hon inte hade råd med andra skolor.


Patarin gick igenom räkningarna. Lånet var fortfarande obetalt. Patarins mamma hade i sin okunnighet tagit ett lån av en låneskurk, för att hon inte hade kvalificerats för ett officiellt lån av banken, vilket inte hade slutat väl. Hon hade köpt en liten lokal och startat en syaffär, men affären hade aldrig riktigt tagit fart. Det var alltid på minus. Och lånets räntor var omänskligt dyra. De var ju skapade så att man blev fast i en betalningsfälla.


Nu var det Patarin som kämpade med lånet. Det var omöjligt för henne att betala lånet med bara några syjobb per vecka, för fler kunder fick hon inte. Hon städade på sjukhuset och hon serverade öl i puben nära deras hem. Men det räckte inte. Låneskurkarna var efter henne, räntorna växte och de krävde mer och mer. Och när en av skurkarna hänsynslöst våldtog henne en kväll för nästan 10 år sedan då hon inte hade råd att betala för lånet, sjönk hon i djup misär. Hon hade redan våldtagits och hennes stolthet förlorad. Det var då hon började sälja sig själv, som så många andra kvinnor omkring henne. Det var farligt och det var långt ifrån glamoröst. Det var alkohol, droger, våld och vita fulla män på arbetsresor som trodde de kunde göra vad som helst för pengar. Hon ville inte men hon måste. Och alkoholen dämpade smärtan. En kväll träffade hon John. Han jobbade på ett bilföretag sa han. Han var snygg och snäll, och han lovade henne så mycket. De sågs flera gånger i veckan och hon trodde att han älskade henne. Han talade om USA och hur bra de skulle ha det där då de flyttade dit tillsammans. Och sen en dag hände det värsta som någonsin kunde hända. Hon var gravid.


– Jag är gravid John, hade hon förklarat på den knaggliga mängd engelska hon lärt sig av Edith.


Det var först flera år senare hon blev riktigt bra på engelska då hon förförde fler och fler turister för pengar.


John hade bara stirrat på henne där de låg i sängen och all den glädje han hade utstrålat de föregående veckorna var som bortblåst.


– Ska du inte ta mig till USA nu? hade hon frågat försiktigt. Som du lovade.


– Jag måste gå, hade han svarat kort och rest sig upp med fart.


Han hade snabbt dragit på sig kläderna och sedan bara gått raka vägen ut ur hotellrummet och aldrig återvänt. Patarin hade desperat försökt få kontakt med honom på det telefonnummer han gett men först svarade han inte och sedan hade numret slutat vara i bruk överhuvudtaget. Hon sökte honom på varje pub, restaurang och hotell hon kände till, men han hade försvunnit. Det var slutet för henne, hade hon tänkt då. Inget skulle någonsin bli bra igen, så hon hade gått hem och försökt hänga sig själv på balkongen i en av blomkrukskrokarna i taket. Barnet och hon skulle dö tillsammans, det var snällare mot barnet än att låta det födas in i ett elände, hade hon tänkt. Edith, som bodde granne, hade som av ett mirakel råkat få syn på den katastrof som höll på att hända. Kanske var det Patarins mamma i himlen som skickat en signal åt Edith, för just i rätta stund hade hon riskerat sitt eget liv genom att ha tagit ett starkt grepp om väggen och klivit ett modigt kliv över till Patarins balkong.


– Ner med dig! hade hon ropat förtvivlat och rivit i bandet.


Och ner hade Patarin ramlat, gråtande och skrikande.


– Jag vill dö, Edith! Jag vill dö!


– Här ska ingen dö, hade Edith svarat bestämt. Vad än det är som gått på tok så går det nog att fixa. Berätta nu vad som hänt.


Det hade bara varit att berätta allt för Edith och låta henne trösta så som hon alltid gjorde.


– Hur ska jag möjligen kunna ta hand om ett barn ensam? hade Patarin gråtit förtvivlat. Jag har ju knappt råd att ta hand om mig själv!


– Det löser sig nog, hade Edith svarat lugnt, det löser sig nog.


Patarin suckade åt sina minnen och drog på sig en ren t-skjorta, kastade handväskan över axeln, slank fötterna in i sina gröna sandaler och låste dörren noga efter sig. Sjukhuset var på gångavstånd och Patarin navigerade smidigt och vant mellan havet av mopeder, bilar och människor. Hon hade haft tur att få städjobbet som extraknäck. En av hennes barndomsvänner, Kate, hade jobbat flera år som städerska på sjukhuset och hade befordrats till en chefsposition för alla städerskor. Det var då hon hade makten att anställda vem hon ville och Patarin var givetvis först i kön.


– God morgon, chefen sa Patarin och log när hon steg in i personalrummet.


– God morgon! svarade Kate och slog Patarin lätt på baken. Du ska sluta kalla mig för chefen, det känns så konstigt.


Kate vek sitt korta svarta polkahår bakom örat och ett par rosa örhängen dinglade lätt från hennes öra. Hon stängde knapparna på sin svarta kostymrock och drog upp sin kjol litet innan hon satt ner vid sitt bord. Det fanns inte tillräckligt med utrymme på sjukhuset så man hade slagit ihop städerskornas omklädningsrum med Kates kontor. Det gillade inte Kate men hon fick ta vad som erbjudits, lönen var ju ändå bra nu när hon var chef för städerskorna.


– Men du är ju min chef, sa Patarin och öppnade sitt skåp för att ta på sig sin städuniform.


– Ja, ja, sa Kate. Du har rummen 135–160 på avdelning C. Klienten i rum 147 har spytt upp vid sängkanten på morgonnatten så lite extra jobb där.


– Usch, tack för det!


– Förlåt! Ingen annan hann dit ännu och jag måste ju vara rättvis också!


– Jag vet, sa Patarin och knäppte fast blusen. Jag torkar hellre upp spyor än…


Patarin blev tyst. Det slank ur henne även om hon inte gillade att tala om saken. Kate tittade bekymrat på henne.


– Du gör väl inte längre… det där? Du lovade ju!


– Nja… svarade Patarin undvikande, nej, inte längre…


– Är du säker? Det är farligt och du mår så dåligt efteråt, om du behöver pengar så kan jag låna dig. Eller fixa fler arbetsturer.


– Nej, det är okej. Jag klarar mig nog.


– Men… sa Kate men Patarin hann redan slinka ut genom dörren.


Kate suckade djupt.


– Du ljuger för mig igen, mumlade hon tyst för sig själv.


Pran försökte fokusera så gott det gick på vad läraren sa samtidigt som pojken bakom honom ständigt sparkade foten i hans stol. Det var otroligt irriterande. Men han visste att det var bättre att försöka ignorera honom. Han var så mycket mindre och svagare än flera av de andra pojkarna så han fick alltid stryk oavsett.


– Sluta sparka hans stol! skrek en flicka till slut.


Det var Wendy. Hon var nog Prans enda vän. Stark och tapper. Hon var minsann inte rädd för någon. Pran förstod inte hur hon var så modig. Men hon hade en slags aura av styrka och värdighet som gjorde att de andra pojkarna faktiskt lämnade henne ifred. De vågade bara skrika tillbaka men de slogs aldrig med henne. Hela skolan visste att hon var bra på att slåss. Det var en gång ett par pojkar som hade mobbat ett yngre barn och tagit hennes lunch. Då hade Wendy gått fram till dem, rivit tillbaka lunchlådan och slagit pojkarna rakt på trynet. Med sin lilla näve. Pojkarna hade gått till motattack men till allas förvåning så vann Wendy. Hon var mycket starkare och smidigare än vad hennes söta yttre ville avslöja.


– Vad bråkar ni om? frågade läraren.


– Fröken, svarade Wendy, Pratt mobbar Pran!


– Pratt! ropade läraren strängt. Nu slutar du.


Pratt grimaserade men svarade artigt “khrap – ja” och rättade sin ställning på stolen. Pran pustade ut men visste att han säkert skulle få stryk senare.


– Tack, viskade han till Wendy.


Hon log tillbaka och nickade på huvudet så hennes långa flätor gungade fram och tillbaka. Pran rodnade och tittade ner i boken.


Mannen drog i Patarins hår och skuffade henne över sängkanten.


– Aj! ropade hon men han brydde inte ett dugg.


– Tyst hora, sa han och skrattade belåtet. Ni thaihoror är så jävla kåta och tighta men ni pratar för mycket.


Patarin bet ihop tänderna. Det gjorde ont. Han tryckte sig djupt in i henne och kånkade på som en hund. Hans andedräkt luktade tobak och alkohol. Om hon gjorde för mycket motstånd skulle det göra mer ont, så hon försökte tänka på andra saker tills han var klar. Hon klämde ihop sina bäckenbottenmuskler i hopp om att både skydda sig själv och att det skulle få mannen att komma fortare. Det fungerade. Han grymtade till och vek sig dubbel över Patarin. Han blev och hänga där en stund. Fy fan, tänkte hon, smutsiga jävel. Hon ville bara ha pengarna och gå hem så fort som möjligt så hon skakade honom av sig och drog på sig trosorna.


– Pengarna, sa hon kort på engelska.


Mannen spottade henne i ansikte.


– Det där var inte värt pengar, svarade han kallt och vinglade litet när han drog på sig byxorna.


– Ge mig pengarna! skrek Patarin ilsket och drog honom i armen.


Hon hade fan fått tillräckligt med alla dessa svin till män. Det var tydligen inte tillräckligt att göra något så här vidrigt och våldsamt mot en annan människa, man skulle ännu till råga på allt förolämpa den kvinna vars tjänster man just använt till godo och neka henne betalning.


– Håll käften, sa han och knuffade henne åt sidan. Jag betalade redan för rummet, det räcker!


– Pengarna! röt hon så högt hon kunde och försökte slita plånboken ur hans ficka.


– Horjävel! skrek mannen och smällde till henne på kinden så hårt att hon ramlade ner vid sängkanten.


Patarin blev så till sig att hon inte kom upp på en stund och undertiden vinglade mannen ur ut rummet, ner för trapporna och ut på gatan. Hon ville gråta men hon höll i stället andan och förtryckte allting hon kände, precis som hon alltid gjort, före mammas död och efter. Tårar var lyx, det hade hon varken tid eller råd med, och så hade det alltid varit.


Hon lutade sig mot sängkanten och pustade ut. Det färggranna ljuset från lamporna på gatan lyste in i det mörka rummet och ljudet av musik, prat och skratt ekade mellan väggarna. Nattlivet var i full gång. Hon jobbade ensam. Men hon föredrog det över att ha en sutenör. De tog alldeles för mycket pengar åt sig själva och var våldsamma de med. Dessutom försökte de ofta få en att börja ta droger så man fick ännu svårare att någonsin komma bort ur sitt elände. Då blev man verkligen fast. Patarin hade nästan hamnat i den fällan själv då alkoholen tog över hennes liv. Blev man drog- eller alkoholberoende var det bara droger och alkohol man skulle ha och då jobbade man ju mer också, för att man blev så beroende och desperat, och skulle ha mer och mer. Dessutom blev man lättare att utnyttja och lura också. Det enda goda med en sutenör var att man fick någon form av skydd av dem. En kund som vägrade betala skulle ha fått stryk av sutenörens underordnade. Men det var ändå inte värt det eftersom de tog nästan alla pengar själv.


Det var riskabelt och farligt att jobba ensam men för Patarin var det ett självklart val. Och hon hade fått vänner i samma situation. De tog hand om varandra. När hon samlat sig ringde Patarin upp Vivian, hon var trans. Vivian hade en kväll blivit påhoppad av ett gäng män som slagit henne gul och blå. Det var Patarin som hade hittat henne vid hörnet av en gata vid några soptunnor och ingen annan hade vågat gå nära henne. Ingen hade velat göra något men Patarin hade burit henne på ryggen med alla sina krafter till närmaste sjukhus. Hade det inte varit för Patarin hade Vivian blött ihjäl.


– Patariiiiin, svarade hon, hur är det med dig älskling?


– Jag behöver din hjälp, sa Patarin, nu!


– Jag kommer omedelbart! sa Vivian och lade på.


Sedan rusade Patarin efter mannen och förföljde honom tyst i nattens mörker.


Mannen var full så det var lätt att förfölja honom utan att han märkte något alls. Patarin hade plockat upp honom utanför en av de många barerna där även en hel del prostitution skedde, givetvis, och han hade tagit henne till ett av de billiga sexhotellen i närheten. Han gick tillbaka till samma bar som innan eftersom hans vänner fortfarande var där. Patarin skrev ett meddelande åt Vivian med adressen och strax var hon där. Vivian hade långt rakt hår som var kraftigt blekt och skiftade i någon slags ljusbrun färg. Hon hade på sig en svart tight kjol och vita sandaler som betonade hennes muskulösa vackra bruna ben. Hennes ögon var kraftigt sminkade med svart kajal och rosa ögonskugga samt tjocka tunga lösögonfransar. Hon bar en liten vit handväska på armen och ett par stora runda örhängen dinglade från hennes öron.


– Älskling! ropade hon förtvivlat medan hon småsprang fram till Patarin. Vad hände? Slog han dig?


– Ja, och han gick utan att betala, sa Patarin och hon kokade av ilska.


– Jävla svin! sa Vivian och stampade argt i marken med sina vita platåsandaler.


– Vi väntar tills han går hem, sa Patarin, sen hoppar vi på honom.


De väntade en god stund men till slut började männen ta sig tillbaka till sina hotell och bostäder. Svinet hade plånboken i bakfickan, så det var minsann ett lätt offer. Vivian och Patarin promenerade sakta efter honom och hans vän. De stannade vid en bankautomat. Vilken tur! tänkte Patarin.


– Gå! viskade hon snabbt till Vivian.


Vivian tog några kvicka steg fram till männen och distraherade dem.


– God kväll, god kväll herremän! sa hon och placerade sin stora hand förföriskt kring en av deras axlar.


De tittade förvirrat på Vivian. Hon flirtade med den andra mannen samtidigt som hon sneglade på svinets nummerkod. Hon blinkade en gång mot Patarin så hon skulle förstå att hon sett koden. Patarin började smyga sig närmare. Svinet satt kortet och pengarna i plånboken och plånboken i fickan och de började gå i väg. Vivian följde fortfarande efter.


– Kom igen killar, sa hon, jag vet att ni är nyfikna. Vad sägs? Prova något nytt i natt? Spännande äventyr?


– Är det en man eller kvinna? sa svinet och grimaserade.


– Dra åt helvete ladyboy, skrek hans vän och försökte knuffa bort henne. Du är ful!


– Stick innan du får stryk, sa svinet.


I det ögonblicket, mitt i sorlet och ruset av människor, slank Patarins smidiga fingrar i svinets bakficka och snabbt som en blixt var plånboken i hennes handväska. Hon vände tvärt om innan de hann märka något och ökade farten.


– Jaha, sa Vivian, en annan gång då kanske.


Sedan gick hon åt det håll som Patarin tagit vägen.


– Patarin? viskade hon vid hörnet av ett gatukök. Patarin älskling?


– Här är jag! viskade Patarin från skuggan av gatuköket och husen.


Vivian smög sig in till hörnet och kramade om Patarin. Patarin suckade av lättnad och lutade sitt huvud mot Vivians axel.


– Du vet ju att jag inte gillar det här, sa hon åt Vivian.


– Jag vet, men du är ändå en bra människa.


– Men att stjäla är fel.


– Det är också fel att inte betala för det man tagit och kommit överens om, han förtjänar det. Han slog ju dig också! Vilket svin!


– Vi delar pengarna i plånboken först.


– Nej du, sa Vivian, ta först den andelen han var dig skyldig, sen kan vi dela.


– Men du hjälpte mig ju.


– Du hjälper också alltid mig, sa Vivian och log.


– Okej då, sa Patarin och tog sin andel. Du minns koden?


– Ja!


Patarin räckte kortet åt Vivian som gick till en annan bankautomat. Vivian var mycket mer hämndlysten så hon tömde hela hans konto på pengar.


– Tog du allt!? sa Patarin när Vivian kommit tillbaka med pengarna.


– Såklart! Han är ett svin som förtjänar det. Kolla, foton på hans barn och fru i plånboken.


Patarin stirrade på fotona. Hans fru såg vacker och snäll ut, likaså barnen. De var otroligt söta, som levande dockor, med stora blåa ögon och blont hår. De skulle säkert aldrig få veta hur ond och kall deras pappa var mot en kvinna i Thailand. Och att han förrått sin fru. Patarin suckade. Hon förstod inte. Det jobb hon gjorde nu skulle inte finnas om det inte fanns begär för det. Och det överrumplade henne att det faktiskt fanns så många män i den här världen som njöt av att våldsamt utnyttja utsatta kvinnor och att de inte kände en gnutta skyldighet över saken. Hon tänkte på John som inte hade varit våldsam, men han hade ljugit och övergett henne. Han hade säkert också haft fru och barn i USA redan då.


– Här, sa Vivian och räckte Patarin en stor bunt sedlar.


– Det är för mycket! sa hon förskräckt.


– Det är det inte alls, sa Vivian, se hur mycket jag har. Tänk om det som ersättning för ditt lidande, förr och nu.


Vivian hade rätt. Det var ingen självklarhet att få betalt för den risk hon tog, och hon hade mer ofta haft otur än tur i saken. Det var inte varje gång hon lyckades stjäla tillbaka de pengar en man var henne skyldig.


– Tack Vivian, sa hon och kramade om henne igen. Du är en underbar vän.


– Det är du med, sa Vivian och krafsade om Patarins hår. Ta dig försiktigt hem nu!


– Du med! sa Patarin och vinkade.


Hon började sakta gå hemåt längs de mörka gatorna. Ljudet från nattlivsdistriktet avtog sakta och de tysta och tomma gatorna kändes sköna och lugna efter allt skrammel och väsen vid barerna. Hennes underliv bultade och sved, likaså hennes kind och hennes väska var tung med pengar. Patarin kom plötsligt ihåg hur en kund tidigare i veckan talat om hur prostituerade egentligen har en massa makt för de kan bestämma om vem de har sex med och de får pengar för det. Att prostituerade är egenföretagare. Att han sett en dokumentär om saken, om prostituerade i USA och hur bra de lever. Mansplainande som bäst. Mansförklaringar. Patarin fnös hånfullt och spottade på marken av ilska. Makt? tänkte hon. Att det här är makt? Skitsnack. Här ska ingen jävla man eller dokumentär komma och säga att prostituerade har makt och rätt att bestämma över sig själva. De få lyckligt lottade fisförnäma vita prostituerade i USA som har lyxen att välja sina kunder och under vilka förhållande de jobbar, samt har turen att undvika våld och farliga kunder ska inte komma och tala för oss andra. Patarin sparkade argt en sten och det ekade mellan husen när den rullade och studsade längs med marken. Hon var nästan hemma när hon stannade tvärt.


– Jag ser att du bär på en stor vinst ikväll khun Patarin, sa en man i färggrann skjorta och långa svarta kostymbyxor.


Han log brett och en guldtand glimtade vid mungipan. Två till män uppenbarade sig bakom hörnet med cigarretter i högsta hugg. Patarin tog några långsamma steg bakåt.


– Jag har ju sagt att jag inte vill se er nära mitt hem, sa hon. Kom till syaffären om ni vill tala med mig. Ni ska fan inte dra in min familj i det här!


– Men du har ju inte synts till på flera dagar? sa skurken och flinade. Då har vi ju inga andra val? Om du inte har råd att betala så finns det ju andra alternativ också.


Han ögnade henne från topp till tå och slickade sig om munnen samtidigt som han nickade ivrigt mot de två andra männen.


– Jag kommer aldrig att jobba för er! Aldrig!


– Även småpojkar är populär handlingsvara nuförtiden, har du tänkt på att sälja honom? Vi betalar väl för honom eftersom du är en av våra bästa stamkunder.


– Ni är en djävul ska ni veta! röt Patarin. Lämna min pojke ifred! Jag, j-jag, jag ringer polisen om ni ger er på honom!


– Gör det khun Patarin, skrattade skurken. Polisen äter praktiskt taget ur min hand.


Patarin skakade av ilska. Det var så orättvist. Allting. Allting i hennes liv.


– Kom igen då khun Patarin, sa skurken och justerade sitt bakåtslickade hår, vi har inte hela natten på oss. Vi har andra kunder att besöka.


Han signalerade åt sina män att ta fast Patarin men hon stoppade dem med att lyfta sin hand i luften.


– Jag ger dem åt er själv, ni behöver inte vara våldsamma.


Hon sträckte sig efter pengarna och suckade. Hon tog en tiondel åt sig själv och räckte resten åt en av männen som stod närmast.


– Här, men litet måste jag ha själv. Annars svälter vi.


– Tack för ert samarbete khun Patarin, sa skurken belåtet och antecknade nonchalant i ett anteckningsblock. Det var en saftig summa du fick ihop ikväll. Du måste ha varit riktigt inspirerad, hur många knullade du, 50 stycken?


Männen skrattade elakt och Patarin bet ihop tänderna för att dölja sin ilska. Hon ville bara gå hem så fort som möjligt.


– Nåja, sa skurken, du hade tur ikväll khun Patarin. Din flitiga insats täcker delbetalningen för två månader framåt. Ha en skön kväll, vi ses igen.


Han flinade elakt och signalerade sedan åt sina män att ge sig i väg mot följande ställe. Patarin suckade och gick sedan sakta uppför trapporna. Hon vred sakta nyckeln i dörren och smög försiktigt in i Ediths lägenhet. Patarin och Pran spenderade så mycket tid hos Edith att hon till slut tyckte det var lättare om de hade en egen nyckel. Patarin tog en stor del av sedlarna hon hade kvar och stoppade dem i Ediths handväska.


– Tack Edith, viskade hon tyst för sig själv, du har gjort så mycket för oss.


Sedan smög hon in till rummet där de båda sov. Pran låg raklång tvärs över den stora sängen och Edith snarkade tyst vid högra kanten. Patarin fnissade. Det var många saker som var fel, men hon kände sig tacksam över att de ändå hade det så pass bra. De levde, de hade fortfarande ett hem och Pran gick i skolan. Utan Edith hade nog inget blivit bra. Pran skulle hon ha hamnat lämna på gatan eller till ett barnhem och själv hade hon säkert sjunkit djupare in i nattlivet och drogernas värld. Hon skulle säkert vara död nu, utan Ediths hjälp. Patarin gick till vardagsrummet och tittade på fotot av Ediths man. Hon tackade honom tyst i sitt hjärta. Han hade varit väldigt snäll mot henne då hon var gravid och tillät på Ediths begäran henne att bo hos dem. Han hade gått bort i en hjärtattack några månader innan Pran föddes och ändå hade Edith insisterat att ta hand om det lilla nyfödda barnet och en ansvarslös Patarin. Hon skämdes över hur dåligt hon betedde sig då. Hon hade lämnat Edith ensam med Pran, och med sorgen över sin man, och själv gått ut till barerna, druckit och sålt sig själv natt efter natt. Hon hade helt tappat förståndet. Pran var ensam med Edith morgon och kväll, syaffären stod låst och övergiven och det enda som lockade Patarin var barerna, turisterna, alkoholen och pengarna. Det var först över ett år senare, när Pran började tala, som Patarin började värma upp för honom.


En morgon när hon dragit sig upp ur sängen, bakfull som vanligt, hade Pran stapplat fram till henne och för första gången högt och tydligt utropat ”mae – mamma”. Den känslan skulle hon nog aldrig glömma, det var en av de få gångerna under de senaste tio åren som hon fällt tårar. Det var då hon bestämde sig för att sluta med alkoholen, spendera mer tid med Pran och göra allt hon kunde för att ge ett bättre liv åt honom. Men det var inte lätt, särskilt med lånet. Låneskurkarna trakasserade henne regelbundet och nattlivet och de lätta pengarna förblev något hon inte helt kunde släppa, även om hon inte ville ha något med det att göra längre.


Patarin drack ett stort glas vatten och ställde sig under duschen. Hon lät det varma vattnet skölja över henne och hon stod där en lång stund, som för att spola bort allt det negativa. Sedan smög hon in i sovrummet. Hon kröp försiktigt ner bredvid Pran, doftade på hans hår och han sprattlade till.


– Mae… viskade han svagt och ålade sig tätt in i hennes famn.


– Jag är här, viskade hon ömt tillbaka. Mae är här.
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